EXPANDER WING MK 2 - EXPANDER WING MK2 WOODLAND

The Expander Wing Mk 2 was built as direct replacement for the original Spiritus
Systems Micro Fight Expander Wing Set with a focus on enhancing the product’'s
functionality for plate carriers. The wing attaches to a Micro Fight Chassis or 556
Placard with a Velcro flap and can be mounted for increased storage capacity on
a chest rig or under the cummerbunds of a LV/119. Unlike its predecessor, the
Expander Wing Mk 2 is completely reversible, and can be used on either the right
or left side of the torso without any reduction in functionality or storage capacity.
Spiritus Systems sells the Expander Wing Mk 2 individually for end users who do
not require a full set for their loadout. (Reminder: If you want a set of these,
make sure to add TWO to the cart.) Wings used for chest rigs are mounted to
the soft loop Velcro field on the back side of the Micro Fight Chest Rig. They also
utilize Spiritus Systems unique loop over design that attaches to your Fat or
Skinny straps to ensure a comfortable and stable attachment that will not sag
even with heavy items placed inside. When used in conjunction with plate
carriers, the Expander Wing Mk 2 will integrate with both Velcro and TUBES
cummerbunds. The wing features a TUBES bar pass-through so the
cummerbund can be attached or separated without the need to remove the
expander wing. The Expander Wing Mk 2 is designed to hug the body which
reduces their signature and securely holds items in place. The base Expander
Wing Mk 2 pocket depth is 6" however, the adjustable internal retention strap can
be lengthened or shortened to create the perfect pocket depth for your items. The
top of the pocket also features double eyelets and a bungee retention kit, so
radios and magazines remain secure during periods of movement. The
expander wing will hold most small & medium caliber rifle magazines as well as a
variety of radio platforms like the MPUS5, 152, 163, and smaller units like Motorola
XTS 5000.

Attributes

Name: EXPANDER WING MK2 WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104946

Mfr. No.: CR-EW-WD-02

Color: Woodland

Delivery weight: 0.082kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir den Expander Wing Mk 2

Ein

Viele

leitung

n Dank, dass du dich fur den Expander Wing Mk 2 von Spiritus Systems entschieden hast. Dieses Produkt

wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines Plattentragers zu verbessern. Um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Expander Wing Mk 2 nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende den Expander Wing Mk 2 nicht, wenn er beschadigt ist.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Beachte die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die in den folgenden Abschnitten aufgefihrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Montage: Achte darauf, dass der Expander Wing Mk 2 richtig an deinem Micro Fight Chassis oder 556
Placard befestigt ist.

Befestigung: Stelle sicher, dass der Klettverschluss fest sitzt, um ein Abrutschen wéahrend der Bewegung zu
verhindern.

Belastung: Uberlade den Expander Wing Mk 2 nicht mit schweren Gegenstanden, die die Stabilitat
beeintrachtigen kénnten.

Verwendung mit Plattentrdgern: Achte darauf, dass der Expander Wing Mk 2 korrekt mit Velcro und
TUBESCummerbunds integriert ist.

Alterseinschrankungen: Das Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet. Bitte halte es von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1

. Montage des Expander Wing Mk 2:
® Befestige den Expander Wing Mk 2 mit der Klettverschlussklappe an einem Micro Fight Chassis oder

556 Placard.
® Stelle sicher, dass der Fligel sicher und stabil sitzt.

. Verwendung mit Chest Rigs:

®* Montiere den Fligel am weichen Klettverschlussfeld auf der Riickseite des Micro Fight Chest Rigs.
® Nutze das LoopOverDesign, um eine bequeme und stabile Befestigung zu gewéhrleisten.

Einstellen der Taschenhohe:

® Passe den verstellbaren internen Haltegurt an, um die perfekte Taschenhdhe fiir deine Gegensténde
zu schaffen.

. Sicherung von Funkgerédten und Magazinen:

* Verwende die doppelten Osen und das BungeeHaltekit, um Funkgeréte und Magazine wahrend der
Bewegung sicher zu halten.

. Sichere Handhabung:

* Uberpriife regelmaRig, ob alle Befestigungen fest sitzen und das Produkt in gutem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Expander Wing Mk 2 gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Textilprodukten.
Achte darauf, dass das Produkt umweltfreundlich entsorgt wird, um die Umwelt zu schiitzen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des Expander Wing Mk 2
wende dich bitte an den Kundendienst von Spiritus Systems oder besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass alle Produkte den Sicherheitsanforderungen der EU entsprechen. Du kannst
unsicherheitsbezogene Produkte und Unfélle den zustandigen Behérden melden. Achte darauf, regelméaRig die
Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform zu tberprufen.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Expander Wing Mk 2!



Safety Instruction Guide for EXPANDER WING MK 2

Introduction

Thank you for choosing the EXPANDER WING MK 2 by Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: The EXPANDER WING MK 2 is designed to enhance the functionality of plate carriers.
Ensure that you follow all safety guidelines to prevent accidents or injuries.

®* Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices. Please stay
informed about any recalls that may affect your product.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from authorized retailers to guarantee
product safety and compliance with EU regulations.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors to
avoid any risk of injury.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding the EXPANDER WING MK 2 through the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Ensure that the EXPANDER WING MK 2 is properly fitted to your Micro Fight Chassis or 556
Placard to avoid any instability during use.

®* Weight Limits: Do not exceed the recommended weight capacity when loading items into the pockets of the
EXPANDER WING MK 2 to prevent sagging or detachment.

®* Check for Damage: Before each use, inspect the EXPANDER WING MK 2 for any signs of wear, damage, or
malfunction. Do not use if damaged.

® Secure Items: Ensure that all items stored in the pockets are securely fastened using the adjustable internal
retention strap and bungee retention kit to prevent them from falling out during movement.

* Avoid Sharp Objects: Do not store sharp objects that may puncture the fabric of the EXPANDER WING MK
2.

Instructions for Installation and Usage



Attachment to Micro Fight Chassis:

® Align the Velcro flap of the EXPANDER WING MK 2 with the soft loop Velcro field on the back of the
Micro Fight Chest Rig.
® Press firmly to secure the attachment.

. Reversibility:

®* The EXPANDER WING MK 2 is reversible. Choose the desired side (right or left) for mounting based
on your preference.

Adjusting Pocket Depth:

® To adjust the pocket depth, locate the internal retention strap.
® [engthen or shorten the strap as needed to achieve the desired depth for your items.

Use with Plate Carriers:

® |[f using with a plate carrier, ensure proper integration with Velcro and TUBES cummerbunds.
® Utilize the TUBES bar passthrough for easy attachment and separation of the cummerbund.

Loading Items:

® | oad small and medium caliber rifle magazines or compatible radio platforms into the pockets.
® Ensure that items are secured with the double eyelets and bungee retention Kkit.

Disposal Instructions

Environmental Responsibility: When disposing of the EXPANDER WING MK 2, please follow local
regulations for textile waste.

Recycling: If possible, recycle the product according to your local recycling guidelines to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EXPANDER WING MK 2, please refer to the customer support section
of the retailer's website or contact the manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the EXPANDER WING MK 2.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité du Produit : EXPANDER WING MK 2

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour I'Expander Wing Mk 2 de Spiritus Systems. Ce produit a été
congu pour améliorer la fonctionnalité des gilets porteplaques. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une
utilisation sdre et efficace de votre Expander Wing Mk 2.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'Expander Wing Mk 2 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des déchirures, des coutures laches ou des pieces manquantes.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® [orsque vous fixez 'Expander Wing Mk 2 a votre gilet, assurezvous que tous les rabats en Velcro sont bien
attachés.

® Ne surchargez pas I'Expander Wing Mk 2 avec des objets lourds qui pourraient affecter I'équilibre de votre
gilet.
Evitez de porter des objets pointus ou tranchants a l'intérieur de I'Expander Wing Mk 2.

® Sivous utilisez le produit dans des environnements difficiles, vérifiez régulierement son intégrité.
Utilisez toujours les sangles Fat ou Skinny fournies pour garantir une fixation stable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez I'Expander Wing Mk 2 au chassis Micro Fight ou au placard 556 & l'aide du rabat en Velcro.
® Assurezvous que l'aile est correctement positionnée pour un acceés facile aux poches.
® Vérifiez que le passage pour barre TUBES est bien aligné avec la ceinture.

2. Utilisation :

Pour utiliser I'Expander Wing Mk 2, ouvrez le rabat et chargez les objets dans les poches.

Ajustez la sangle de rétention interne pour assurer un maintien optimal de vos objets.

Utilisez les doubles ceillets pour sécuriser les radios et les chargeurs pendant les mouvements.

Si vous souhaitez changer de coté, retirez simplement I'Expander Wing Mk 2 et repositionnezle sur le
cOté désiré.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements textiles et des accessoires.
® Si possible, recyclez le produit ou donnezle a une organisation caritative.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'Expander Wing Mk 2, veuillez consulter le site web de Spiritus
Systems ou contactez votre revendeur local.

Conclusion

L'Expander Wing Mk 2 est un produit congu pour améliorer votre expérience avec les gilets porteplaques. En suivant
ces directives de sécurité, vous garantissez une utilisation sdre et efficace. Merci de votre confiance en Spiritus
Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
EXPANDER WING MK 2

Introduzione

L'Expander Wing Mk 2 € un accessorio progettato per migliorare la funzionalita dei portaplacche. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

In caso di emergenza, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che l'ala sia montata correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare le tasche delllExpander Wing Mk 2 oltre la capacita raccomandata.

Verificare che le cinghie siano ben fissate e non allentate prima di ogni utilizzo.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza una protezione adeguata.
Non utilizzare il prodotto se si € sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la capacita di
giudizio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio dell'Expander Wing Mk 2
® Attaccare l'ala al Micro Fight Chassis o0 al 556 Placard utilizzando la patta in Velcro.
® Assicurarsi che l'ala sia ben fissata e che non ci siano pieghe o allentamenti.
2. Regolazione della Cinghia di Ritenzione
® Utilizzare la cinghia di ritenzione interna per regolare la profondita della tasca in base agli oggetti da
trasportare.
® Assicurarsi che gli oggetti siano ben fissi e non possano muoversi durante il movimento.
3. Utilizzo con Portaplacche
® Verificare che I'Expander Wing Mk 2 sia compatibile con il cummerbund in Velcro o i TUBES.
® Assicurarsi che il passante per barre TUBES sia correttamente utilizzato per facilitare I'attacco e la
separazione del cummerbund.
4. Controllo Finale
® Prima di ogni utilizzo, controllare che tutte le cinghie e i fissaggi siano in buone condizioni e funzionanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali tessili e plastici.
® Controllare se ci sono punti di raccolta locali per il corretto smaltimento di prodotti simili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi
di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per ricevere assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e manutenzione per garantire un uso sicuro e efficace delllExpander Wing Mk
2. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



EXPANDER WING MK 2 Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXPANDER WING MK 2 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri sinun varusteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd Expander Wing Mk 2 on kiinnitetty oikein Micro Fight Chassis tai 556 Placard tuotteeseen.
Ala ylikuormita taskuja, silla tima voi vaikuttaa tuotteen toimintaan ja turvallisuuteen.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Tarkista, etta Velcrokiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Varmista, ettd TUBESvy0 on oikein asennettu ja saadetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd Expander Wing Mk 2 Micro Fight Chassis tai 556 Placard tuotteeseen Velcrolapalla.
® Varmista, etté siipi on kunnolla kiinnitetty ja ettei se liiku.
[ )
[ ]

Jos kaytat levyliiveja, integroi Expander Wing Mk 2 Velcro tai TUBESvy6hon.
Kiinnitd TUBEStanko vydhon niin, etté se on helposti irrotettavissa tarvittaessa.

2. Kaytto:

® Kaytd Expander Wing Mk 2:ta sailyttdmaan pienia ja keskikokoisia kivaaripatruunoita sekéa radiolaitteita.
® Hy6dynna kaksinkertaisia reikia ja bungeepidinkittia pitaméaéan esineet turvallisesti paikoillaan.
® S&ada sisdinen pidin halutun syvyyden saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai kaatopaikoille, mikali se on mahdollista.

Lisatietoja tukipalveluista

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Yhteenveto

EXPANDER WING MK 2 on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia sailytysratkaisuja, mutta sen turvallinen kaytto
edellyttaa ohjeiden noudattamista. Varmista, ettd ymmarréat kaikki turvallisuusohjeet ja asennusohjeet ennen tuotteen
kayttba. Pida tuote hyvassa kunnossa ja tarkista se sdanndllisesti.



Sakerhetsinstruktioner for EXPANDER WING MK 2

Introduktion

Tack for att du valt EXPANDER WING MK 2 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
utrustning och sakerstalla en optimal anvandarupplevelse. Las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner for att
maximera sakerheten och funktionaliteten vid anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvéand alltid produkten enligt instruktionerna for att sakerstélla séker anvandning.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer EU:s sakerhetsstandarder.
Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvéands av barn eller sarbara grupper.

EUkontaktpunkt: For alla sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad supporttjanst.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Undvik att 6verbelasta produkten med tunga foremal som kan paverka dess stabilitet.

Om produkten anvands i kombination med plattbarare, se till att den ar korrekt fast for att undvika att den
lossnar under anvandning.

® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Expander Wing Mk 2:

® Fast vingen pa en Micro Fight Chassis eller 556 Placard med hjalp av Velcrofliken.
® Kontrollera att vingen &r ordentligt fast innan anvandning.

2. Justering av fickdjup:

® Justera den interna retention remmen for att skapa onskat fickdjup for dina féremal.
® Se till att fickan &r tillrackligt djup for att halla féremalen pa plats under rérelse.

3. Anvédndning med plattbérare:

® Integrera vingen med bade Velcro och TUBES cummerbunds for optimal funktion.
* Anvand TUBES bar genomgang for att fasta eller separera cummerbunds utan att ta bort expander
vingen.

4. Séakerhet vid anvandning:
® Kontrollera att radioapparater och magasin ar ordentligt sékrade med hjalp av de dubbla 6glorna och

bungee retention Kit.
® Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering: Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® | okala bestammelser: Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av utrustning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta en EUbaserad supporttjanst.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du valjer EXPANDER WING MK 2. Vi dnskar dig en
saker och effektiv anvandning av produkten.






